OCTAYIO FREUILLET,

— T
= S

BNnioue.

Dime 4 cuil de los dos prefieres...

= .. Hs -
VIT4 de norig, .

Laura,
Tan pronto al uno

tan pronto al otro,
NRIQUE.
{Cidspital
PEbro, (Anuncisndo desde el fondo,)

_iEl sefior Barén de Morne Aubret! {El sefior
Vizeonde de Escarel!

ESCENA V.

me miemos y ol BARGN DE MORNE AUBRET muy
tiese, muy cerenionioso, hablando con grandes ;;reten-

glones, v el VIZCONDE DE ESCAREL, tipo delechneni
10, con lentes y aspecto algo osado, >

EL BARON. (Besando I mano de Lanra)
iMi hermosa vecina!

ZCONDE, (§5¢) O 4 aorg
(Daﬂ] i3 man L 13 l)
:.‘Lm]gél mia;

(.h MO08 Miran 4 nrigue Y €0 Una ligery 1 Clin Cl(s
Ax o n E q hac

nal
b gern nl a o

- Lavuga. (Presentando 4 Earique.)
Mi primo, Mr. de Albret,

Nu & 5
(Nueves saludos entre los caballeros.)

RBE VIAJERO.

Br BARON.
{Como! El ilustre viajero Oh, caballero, per-
mitidme que os felicite..... (Le da la mano.)
ExNRIQUE,
Lo mismo digo, sefior mio.
L VizconpEe.
Tengo el mayor gusto, caballero.
LATRA,

Siéntense ustedes, sefiores.... ¢Y qué es eso,
esta siempre nevando?

Ex VizcoNDE.
jPoea cosal
EL BARGN,

{Algunos copos insignificantes! (Dirigiéndose 4
Entique.) dPiensa usted publicar proximamente al-
gunanueva obra..... una de esas relaciones en que
sabe usted unir al interés severo de la cienciatoda la
graciay todo el atractivo de vuestra rica fanfasia?

HENRIQUE.

Caballero, es nsted excesivamente amable. Si,
sefior; una vez que esté instalado en Paris, me
propongo reunir mis notas y publicar una relacion
de mi ultimo viaje.

B Barox.

¢ Podria saber cudl ha sido el fltimo teatro de

vuestras sabias exploraciones ?
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Exnigus.
La Amiérica Central , y particularmente el Yu-
catan y Honduras.

BL Vizconpe. (Con aire pedantesco.)

¢Congue quiere decir que existen esos pafses?
ENrrouE.
¢ Dice usted?
Er Vizconps.
Bl Yucatin y Honduras.... Cuando veo €30S nom-
bres en los mapas, me figuro siempre que el ged-
grafo ha querido burlarse de mi inocencia.. B

3
tan inverosimil tndo eso!

Liauga.

¢Creerdn ustedes, sefiores, que mi primo, que
estd aqui presente, ha pasado dos afios seguidos

€11 esas regiones desiertas sin mas compafifa que
8us criados indios?

KL Bagrén.
Fisa abnegacién por la ciencia es admirable.
BL Vizoonpe,

Es més que admirable..... Se necesita un esté-
mago..... Comprendo que dehia ser poeo diverti-
do..... En cambio, Supongo que tendria usted por
€808 paises una admirable caceria,

Exrigue.
Rara vez cazaba; cuatro tiros de vez en cuando

EL VIAJERO.

para preparar mi comida. Mis trabajos ademss
absorbian fedo mi tiempo.
Er BARON.

Kl trabajo?.... jes el gran consuelo, el gran
amigo del hombre!

EL VizZooNDE.

; Como el lagarto!

LAugA.

Querido Vizeonde, procure usted tener seriedad
siquiera un minuto.

Ei VIZCONDE.

Sefiora mia, eso es imposible..... Ia seriedad me
causa horror.

Laura,

Pero, 4 proposito de caza, caballeros, ¢no 'han
cazado ustedes hoy?..... ;Estdn ustedes sabisfe-
chos?

Er Barox.

La nevada de anoche condenaba nuestras es-
copetas al reposo..... pero me felicito de e'se Teposo
forzado, pues los tribunales van & abrirse muy.
pronto, y mi presidente..... (Dirigiéndose 4 Enrique:)
— pues tengo el honor, sefior mio, de ser sr;sf;—
tuto del procurador general del Tribunal de G**%,
—y mi presidente , decia, me ha sobrecargado de
trabajos..... No he levantado cabeza en foda la
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tarde, pero no me quejo, pues lo mismo que us-
ted, sefior de Albret, amo el trabajo.
Er Vizconpe.

Pues yo, mi querido Barén ; lo detesto..... no
puedo sufrirlo..... Detesto la lectura, detesto es
cribir y todas esas cosas..... Cuando hay tantos

« modos de ocupar la existeneia, no eomprendo
en verdad ¢omo se escoge el mas fastidioso de
todos.

LAvrA.

i Vamos, vamos! usted se calumnia; querido

Vizconde..... todo eso es pura afectacion.
EL Vizconpe.

Le juro 4 unsted, seflora, que es mi opinién sin-

Cera..... Tener una buens escopeta enfre las ma-
10s ; un buen cigarro entre log dientes | una linda,
valseadora entre los brazos y un her

moso caballo
entre las piernas

. €5t0 es lo que yo Hamo vi-
Vir..... todo lo que no sea eso..... me horroriza,
Exrique.
Opino casi como usted, sefior mio.

Br V1ZCoNDE. (Con aire do indiferencia.)
Sospecho que se burla nsted algo de mi
nada me importa..... | Un viajero !

B Baron.
En cuanto 4 mi, me permitira usted, querido

vres PELO

EL VIAJERO.

Vizconde, profestar contra vuestra teof'ia. de la
vida con toda la energia de que S0y capaz.
E1. VIZOONDE.
{No diga usted disparates!
Fir. BARGN. :
Bn mi opinién, la mas noble conquista del
hombre.....
B1 VizcoNDE.
iBs el caballo?..... Ya Io dijo Buffon.
E1 BaBON. (Con desdén.) : .
L.a mds noble conquista del 'hombre‘ - dems:, gz
1a del espiritu sobre la nmterla..,.'.. Lilﬁ“;; ]il .
esos goces materiales de que E%Cabz:l-ls de ha lﬂ}mi;
querido Vizconde, y que considerais como g o
mismo de la existencia, yo opongo el 1'@&(;1'0 dz él
celda, del despacho, del labm'fltorlo, en onde .
pensador, el literato y el ma.giistraqo gozan =
alegrias elevadas y puras de l&. mtelxgencra:..., =
afindo 4 esta escena la presencia fle Tng mi';ge‘r a ;
da, confidente de nuestros trabajos, habr.e ":lia;ah ::
creo yo, laimagen mis perfeci;s‘x. dela fchjn alt
mang en su expresion mds delicada y mas alia.
Er VIZCONDE. e
1Qué gracial jPobre mujer! g,Cém.o se diﬁ;&jlrilr;if.
{Bstoy viendo desde aqui 4 esa mtljer‘ cluerAse; -
cerrada en el gabinete del pensadorl... o
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4 ustedes que el ir]
a preferiria un gabi i
in
o gabinete parii-
= EL Baréw,
0 me refiero 4 j
- refiero 4 la mujer honrada, legitima,
= terf),} iv me figuro que no estarfa usted dis-
uesto 4 llevar 4 su muj (i
a su mujer legitima 4 gabi
: abin
particulares, s
: Et Vizcospr,
e engafia usfed m i
L Hez E uy mueho, querido Bardn;
aria 4 todas partes como 4 un amico, un
compainer i i
t .}‘1 ero..... Haria que penetrase conmizo en
]m o8 los secretos de Ia vida parisiense, en todos
08 arcauos del bouley ' s
i levard, 'en todos los misterios
pscieutt y del vlan, y ella me lo agradeceria de
veras..... Y & propésito, ami f .
b I opdsito, amiga mfa, ;sabe usted
que ya no se dice pschutt, ni vian, ni ak?
0 LAURA. {Con frialdad.)
iAh! ;pues qué se dice ahora?
. Er Vizconpe.
e d j i
- hcte tehink..... Asi es que los martes del tea-
2 ;auces son feink—los martes de los italianos
Cleatli. ... YO Soy fefii 5
YO sey ichink ,—iy el Barén, no lo es!
. E1. BARGN.
: f do que me alegro infinito. (Levantindose.) Dejo
us nora mf: -
ed, senora mia,; con vuestro eminente primo
con a1 ienci ’
quien fendrd impaciencia de segnir hablando

EL VIAJERO. 39

de cosas tan interesantes..... (Dirigiéndose & Enrique.)
Espero, sefior mio, tener el honor de ver & nsted
en Paris, 4 donde tengo la promesa de ser frasla-
dado, y & donde me atraen mis aficiones, como '

todo ser que piensa.
B, ViZcONDE. (Saludando.)

. {Amiga mial..... (A Enrique.) hasta més ver, ca-
“hallero, y Tuego 4 usted que excuse mi inenrable

frivolidad. (El Barén y el Conde se retiran.)

ESCENA VL

LAURA Y ENRIQUE.

LAURA. (Agitando febrilmente su abanico.)
jJesus! ya se fueron..... ;Qué me dices?
ENRIQUE. (Con aire de conviceién.)
Me gustan mucho los dos.
LiAURA.

No...ry 1O €5 Verdad..... n0 8¢ lo que tenian esta
noche..... han querido brillar delante de ti proba-
y han estado ridiculos.

EXNRIQUE.
Te digo que mc han gustado los dos..... Por
género ligero, el Vizconde se dis=

blemente.

ejemplo, en el
{ingne sobre manera
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Lauga.

iOhl.... Muy distingnido..... con lag piernas
crazadas todo el tiempo, delante de una sefioral
ENrIQUE.
iSi 4 las sefioras les gusta eso ahoral.... No
hay que negar que tiene ingenio y travesura,
HIL Poco. esceplico..... pero eso ests muy bien
visto.....

s ae

LATRA,

sIngenio, con sus psclutt, con sus viap y sus
lehinle?..... Encuentro todo eso tan necio

ExNriQuE.
s que ya nada te hace graei

&, porque vives en

Francia..... Yo, que acabo de llegar, Io encuentro

todo nuevo,

Lavra,
Y sus ideas sobre el matrimonio, sobre Ia con-

ducta que debe observar con «q mujer..... jte pare-
ee también que tienen ingenio?

Exrigue.
Pero es bajo un punto de vista.

... Hacer de gu
mujer un amigo

» €8 Un punto de vista....., s inge-
n10sisimo..... Bn una palabra, dado el género I
SEL0....., 110 podias haber encontrado nad

2 mejor.
Liugra,

Muchas gracias.

EL VIAJERO:

ENRIQUE.
i Barén en
:Ah! si prefieres el género serio, el' =
o 1é i isfinguido.....
ese género es tambien un tipo muy distingu .
- 108
Bs un hombre evidentemente saturado de estu}
1 inteli i clara
profundos, que tiene una inteligencia muy -
3
que habla muy bien.....
LAURA.
{Demasiado bien!
ENRIQUE.
x 2ot
- Nunca se habla demasiado bien!
: TIATRA. ;
TO
Dispensa..... Pero, francamente, en el g née
T e ; R .
erio no iria 4 casarme cOn Ul EIpO comeé -t,
: ( ' rito
cuando he rechazado un hombre de un m
SUpErior.
ENRIQUE.
;Y quién es éI?
Laura.
Vamos, vamos.....
Bxrique.
£Qué?
LAURA,
25 ]
1Ya sabes que eres tu
ENRIQUE. t
0
Pero, primita, si me reconoces realmente tan
? - =iy ﬂS‘
METito....., dime por qué me diste calabaz

St/
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Lavra. (Levantindese y apoyindose en Ja chimenea.)

iTe dabas tan mala mana!
ExNRIQuE.
Supongo que ya es tarde para instroirme.....

Pero, en fin, ;podré preguntarte timidamente ¢6mo
hubiera debido arreglarme?

LAvRA.
Como hoy, querido primo.
ENRIQUE. (Con jubilo.)
éSabes que voy 4 darte un abrazo de alegria? LA PARTIDA DE DAMAS.
Laugra. :

Pues damelo. (Enrique abraza & su prima,)

e e

i ybes 0




